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BIBLIOGRAPHIE

AVERTISSEMENT

Cette bibliographie se compose de trois sections. Outre une bibliographie 
sous forme classique (troisième section), elle comprend une bibliographie par-
tielle des traductions en russe des œuvres de Victor Hugo (première section) 
et mentionne les fonds d’archives utilisés (deuxième section).

La bibliographie des traductions en russe des œuvres de Victor Hugo a 
été composée à partir de plusieurs sources. Les données de la Bibliographie des 
traductions en russe des œuvres de Victor Hugo en constituent la base (Danilin, 
Morščiner, Požarskij, 1953) ; s’y ajoutent des références extraites des catalogues 
de la Bibliothèque Nationale de Russie, de catalogues des éditeurs ainsi que de 
la bibliographie proposée par G. Achinger (1991). Les traductions sont rattachées 
à l’œuvre originale et classées par ordre chronologique. Sont citées en premier 
lieu (après les éditions françaises de référence des œuvres) les éditions en plusieurs 
volumes des œuvres et les anthologies, puis la prose, les poèmes commentées et 
certains écrits critiques. Les traductions du théâtre et de la poésie hors recueil ou 
anthologie n’apparaissent ici que lorsqu’elles sont commentées dans l’ouvrage. 
Pour une bibliographie plus complète de ces traductions, le lecteur peut se 
reporter à la Bibliographie des traductions en russe des œuvres de Victor Hugo.

ÉDITIONS DE RÉFÉRENCE DES ŒUVRES ORIGINALES

Hugo, Victor, Roman I. Bug Jargal, Le Dernier Jour d’un condamné, Notre-Dame 
de Paris, Claude Gueux, présentation, notices et notes de Jacques Seebacher, 
Paris, éditions Robert Laffont, 1985.

Hugo, Victor, Roman II. Les Misérables, présentation d’Annette Rosa, notice 
et notes de Guy et Annette Rosa, Paris, éditions Robert Laffont, 1985.
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Hugo, Victor, Roman III. L’Archipel de la Manche, Les Travailleurs de la mer, 
L’Homme qui rit, Quatrevingt-treize, Présentation de Yves Gohin, Paris, 
éditions Robert Laffont, 1985.

Hugo, Victor, Poésie I, présentation de Claudé Gély. éditions Robert Laffont, 1985.
Hugo, Victor, Poésie II, présentation de Jean Gaudon, éditions Robert Laffont, 1985.
Hugo, Victor, Poésie III, présentation de Jean Delabroy, éditions Robert 

Laffont, 1985.

TRADUCTIONS ET ADAPTATIONS EN RUSSE  
DES ŒUVRES DE VICTOR HUGO

ŒUVRES EN PLUSIEURS VOLUMES

Teatr Viktora Gjugo. Anželo. Drama v 3 dnjah. Lukrecija bordžija., per. N. Mihno. 
Saint-Pétersbourg, 1869.

Polnoe sobranie sočinenij Viktora Gjugo v perevode russkih pisatelej, tomes 1-2, s 
francuzskogo izdanija « NE VARIETUR », Saint-Pétersbourg, Vol’f, 1887-1892.

Sočinenija v 2 tomah, s portretom avtora i vstupitel’noj stati’ej A. M. Skabičeskogo, 
sokr. per. S. A. Bagrinskoj, Saint-Pétersbourg, Pavlenkov, 1895.

Sobranie sočinenij v 12 tomah, Saint-Pétersbourg, Panteleev, 1899.
Illjustrirovannoe sobranie sočinenij, pod red. P. Vejnberga i I. Lučickogo, Kiev, 

Fuks, 1903-1904.
Sobranie sočinenij, Saint-Pétersbourg, Merc, 1906.
Sočinenija, v obrabotke A. Kačkaeva. Moscou, izdatel’stvo žurnala Putevodnyj 

ogonek, 1912.
Sobranie sočinenij, redakcija i kritiko-biografičeskij očerk P. S. Kogana, Saint-

Pétersbourg, Prosveščenie, 1913-1914.
Sobranie sočinenij, s kritiko-biografičeskim očerkom professora A. I. Kirpičnikova, 

Moscou, Sytin, 1915.
Izbrannye proizvedenija, kommentarii G. A. Šengeli, Moscou, Hudožestvennaja 

literatura, 1936.
Izbrannye dramy, v 2 tomah, per. P. Antokol’skogo, V. Isakova, K. Ksaninoj i 

dr., Leningrad, Goslitizdat, 1937.
Izbrannye proizvedenija v dvuh tomah, Moscou, Leningrad, Hudožestvennaja 

literatura, 1952.
Reizov B. G., Hrestomatija francuzskoj literatury XIX i XX vekov (dlja 
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filologiceskih fakul’tetov gos. universitetov i institutov inostrannyh jazykov), 
partie 1, Moscou, 1953.

Sobranie sočinenij v 15 tomah, pod red. V. N. Nikolaeva i dr., vstupitel’naja 
stat’ja V. N. Nikolaeva, Moscou, Goslitizdat, 1953-1956.

Sobranie sočinenij v desjati tomah, pod red. N. M. Ljubimova, Moscou, Pravda, 1972.
Sobranie sočinenij v šesti tomah, pod red. N. M. Ljubimova, vstup. statja 

M. V. Tolmačeva, Moscou, Pravda, 1988.
Sobranie sočinenij v šesti tomah, Tula, Santaks, 1993.
Sobranie sočinenij v semi tomah, Moscou, Moskovskij rabočij, 1993-1995 (4 tomes parus).
Sobranie sočinenij v vos’mi tomah, Moscou, ILIC « Bastion » Krenovy, 1996 (un 

tome paru).
Sobranie sočinenij v 14 t. vstup. st. A. Kirpičnikova, komment. S. Valova. 

Moscou, Terra, 2001a.
Izbrannye sočinenija v 4 tomah, komment. S. Valova, Moscou, Mir kn. Lit., 2001b.

ANTHOLOGIES DE POÉSIE

Liričeskie stihotvorenija Viktora Gjugo, per. M. Sorokina, Saint-Pétersbourg, 1834.
Izbrannye stihotvorenija Viktora Gjugo v perevodah russkih poètov, redakcija 

Petra Vejnberga, Evropejskaja biblioteka, Saint-Pétersbourg, Berman i 
S. Bojtinskij, 1887.

Stihotvernija i mysli V. Gjugo, Saint-Pétersbourg, Vasil’ev, 1895.
Sobranie stihotvorenij v perevodah russkih pisatelej, pod red. M. F. Thorževskogo, 

Tiflis, 1896.
Poèt bratstva i svobody. Izbrannye stihotvorenija Viktora Giugo. Sobral I. Gorbunov-

Posadov, no 670, Moscou, Posrednik, 1906a (?).
Smertnaja kazn’. Sbornik stihotvorenij : V. Gjugo, O. Ujl’da, B. Kornuèlja, Ja. 

Polonskogo, A. Minskogo, S. Korsaka i dr. Sostavil S. D-n. S priloženiem 
otkrytogo pis’ma Gorbunova-Posadova « Doloj nasilie », no 630, Moscou, 
Posrednik, 1906b.

Izbrannye stihotvorenija v perevodah russkih poètov, Vseobščaja biblioteka no 3, 
Saint-Pétersbourg, 1908.

Izbrannye stihotvorenija, Saint-Pétersbourg, Probuždenie, 1911.
Vostočnye stihotvorenija, per. N. A. Fedorova, Moscou, Ajaks, 1914.
Izbrannye stihotvernija, Sobranie sočinenij Viktora Gjugo, s kritiko-biografičeskim 

očerkom professora A. I. Kirpičnikova, izdanie T-va Sytina, Moscou, 1915.
Maj 1871, per. M. Zenkevič, Revoljucionnaja poèzija zapada, Moscou, Krasnaja 

Nov’, 1923.
Revoljucija, poèma, per. Šengeli, Leningrad, Moscou, 1925.
Izbrannye stihi, per. i primeč. G. Šengeli, vstupit. statja Ju. Danilina, Moscou, 

Goslitizdat, 1935.
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Izbrannye stihotvorenija, perevod, predislovie i primečanija Georgija Šengeli, 
Moscou, Hudožestvennaja literatura, 1936.

Političeskie stihi, per. G. Šengeli, Biblioteka « Ogonek », no 42, Moscou, 1937.
Političeskaja lirika, per. s fr. P. Antokol’skij, Biblioteka « Ogonek », no 9, 

Moscou, Pravda, 1952.
Vozmezdie, per. s fr. G. Šengeli, red. per., predislovie i kommentarii Ju. Danilina. 

Moscou, Goslitizdat, 1953.
Stihotvorenija i publicistika, dlja srednego i staršego vozrasta, Leningrad, Detgiz, 1954.
Stihotvorenija, vstup. statija i primeč. S. Brahman, Moscou, 1981.
Vozmezdie, poèma, per. Alla Kočubej, Izdatel’skie rešenija, 2017.

HAN D’ISLANDE

Gan-Islandec, roman, per. Esipova, Saint-Pétersbourg, 1833.
Gan-Islandec, roman v dvuh knigah, per. A. Sokolovoj, priloženie k žurnalu 

Luč, 1884, no 7-11.
Gan-Islandec, per. E. K. Vatsona, in Polnoe sobranie sočinenij v perevode russkih 

pisatelej, tome 1, Saint-Pétersbourg, Vol’f, 1887.
Gan-Islandec, istoričeskij roman, per. O. N. Hmelevskoj. Saint-Pétersbourg, 

Lederle, 1893.
Gan-Islandec, roman v dvuh častjah, besplatnoe priloženie k žurnalu Vokrug 

sveta, mars-avril 1901, tomes 3-4.
Gan-Islandec, per. E. K. Vatsona, pod red. P. I. Vejnberga, in Illjustrirovannoe 

sobranie sočinenij, tomes 2-3, Kiev, Fuks, 1903.
Čelovek-čudovišče (Gan-Islandec), roman v dvuh častjah, Moscou, izdanie T-va 

Sytina, 1905.
Gan-Islandec, v obrabotke A. Kačkaeva, in Sočinenija, t. 2-3, Moscou, Putevodnyj 

ogonëk, 1912.
Gan-Islandec, roman v dvuh častjah, per. pod red. E. N. Kiseleva, in Sobranie 

sočinenij, tome 5, Moscou, Sytin, 1915.

BUG JARGAL

« Otryvok iz romana Bjug-Žargal », per. M-v, Literaturnaja gazeta, 1831, 
no 34 p. 273-276, no 35 p. 281-284.

Bjug-Žargal, per. È. K. Vatsona, in Polnoe sobranie sočinenij v perevode russkih 
pisatelej, tome 1, Saint-Pétersbourg, Vol’f, 1887.

Otvažnyj predvoditel’ negrov Bjug-Žargal, per. V. L. Vladimirova, Saint-Pétersbourg, 
Gubinskij, 1893.

Bjug-Žargal, sokr. per. S. A. Braginskoj, in Sočinenija, Saint-Pétersbourg, 
Pavlenkov, 1895.
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Bjug-Žargal, besplatnoe priloženie k žurnalu Vokrug sveta, Moscou, Sytin, 1903a.
Bjug-Žargal, per. E. Konradi pod red. P. Vejnberga, in Illjustrirovannoe sobranie 

sočinenij, tome 1, Kiev, Fuks, 1903b.
Vosstavšij rab, Saint-Pétersbourg, Slepcova 1907.
Bjug-Žargal, per. S. Ivančinoj-Pisarevoj, Sborniki inostrannoj literatury, 

besplatnoe prilozenie k zurnalu Našim detjam, Saint-Pétersbourg, Izdanie 
T-va Izdatel’skogo dela « Kopejka », 1911, no 13.

Bjug-Žargal, per. pod red. E. N. Kiseleva, in Sobranie sočinenij, tome 7, Moscou, 
Sytin, 1915, p. 3-144.

Bjug-Žargal, vožd’ negritjanskogo vosstanija, roman, Moscou, Krasnaja nov’, 1923.
Bjug-Žargal, per. M. Šišmarevoj, red. M. Levberg, Moscou, 1924.
Bjug Žargal’, perevela c franc. N. Šer, in Rasskazy dlja detej, V. Gjugo, Bernet, 

P. Kipling, D. London, Léningrad, izdatel’stvo Leningradskogo otdelenija 
« Izvestij CIK SSSR i VCIK », 1924, p. 7-42.

Bjug-Žargal, sokr. per. E. N. Kiseleva, Moscou, Leningrad, Molodaja gvardija, 
1930.

Bjug-Žargal, red. i predisl. A. K. Vinogradova, Moscou, Leningrad, Gosizdat, 
1930.

LE DERNIER JOUR D’UN CONDAMNÉ

« Poslednij den’ prigovorennogo k smerti », Galateja, 1829, no 17 p. 3-5, 
no 18 p. 62-79, no 19 p. 137-163.

Poslednij den’ prigovorennogo k smerti, Saint-Pétersbourg, typ. imp. Vospitatel’nogo 
doma, 1830.

« Poslednij den’ prigovorennogo k smerti », Sovremennik, 1865, tome 3, 
p. 257-318.

Poslednij den’ prigovorennogo k smerti, Saint-Pétersbourg, Pb komitet gramotnosti, 1876.
Poslednij den’ prigovorennogo k smerti, Saint-Pétersbourg, A. S. Suvorin, 1879.
Poslednij den’ prigovorennogo k smerti, per. È. K. Vatsona, in Polnoe sobranie 

sočinenij v perevode russkih pisatelej, tome 1, Saint-Pétersbourg, Vol’f, 1887.
Poslednij den’ prigovorennogo k smerti, Saint-Pétersbourg, Semejnaja biblioteka, 

1891a, no 22.
Poslednij den’ osuždennogo, Deševaja biblioteka no 223, Saint-Pétersbourg, 

A. S. Suvorin, 1891b.
Poslednij den’ prigovorennogo k smerti, sokr. per. S. A. Braginskoj, in Sočinenija, 

tome 1, Saint-Pétersbourg, Pavlenkov, 1895.
Poslednij den’ prigovorennogo k smertnoj kazni, per. A. Švyrova, in Sobranie sočinenij, 

tome 2, Saint-Pétersbourg, Panteleev, 1899a.
Poslednij den’ prigovorennogo k smerti, Nikolaev, Kovalev i Osipovič, 1899b.
Poslednij den’ prigovorennogo k smerti, Špion, Saint-Pétersbourg, Rosenoer, 1900.
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Poslednij den’ prigovorennogo k smerti, per. M. E. Vejnberg pod red. P. Vejnberga, 
in Illjustrirovannoe sobranie sočinenij, tome 3, Kiev, Fuks, 1903-1904.

Osuždennyj na smertnuju kazn’, no 650, Moscou, Posrednik, 1906.
Poslednij den’ osuždennogo na smert’, per. L. Teplovoj, Universal’naja biblioteka, 

no 156, Mosocu, Pol’za, 1909.
Poslednij den’ prigovorennogo k smerti, per. A. B. Kislakovskogo, Obščedostupnaja 

biblioteka, Saint-Pétersbourg, Dejatel’, 1913.
Poslednij den’ pered kazn’ju, per. A. P. Nikiforova, in Sobranie sočinenij, tome 7, 

Moscou, Sytin, 1915.
Poslednij den’ osuždennogo, per. A. Brjusova, pod red. i s predisloviem V. Brjusova, 

Petrograd, Vsemirnaja literatura, 1919.
Poslednij den’ smertnika, Kazn’ Klod Gë, predisl. B. V. Gimmel’farba, Moscou, 

Leningrad, Goslitizdat, 1930.
Poslednij den’ smertnika, Kazn’ Klod Gë, red. i predislovie A. K. Vinogradova, 

Moscou, Leningrad, Goslitizdat, 1931.
Poslednij den’ osuždennogo, povest’, per. pod red. A. Kirpičnikova, in Izbrannye 

proizvedenija, Moscou, 1936, p. 153-195.
Poslednij den’ prigovorennogo, in Sobranie sočinenij v 15 tomah, Moscou, Goslitizdat, 

1953, tome 1.

NOTRE-DAME DE PARIS

« Sobor Parižskoj Bogomateri », Syn otečestva, 1831a, no 48, p. 193-211, no 49, 
p. 257-280.

« Sobor Parižskoj Bogomateri », Moskovskij telegraf, 1831b, no 13, p. 181-213, 
334-357.

« Parižskij Sobor Bogorodicy », Teleskop, 1832, no 1, p. 133-147.
« Zodčestvo i knigopečatanie (2-ja glava 5-j knigi Sobora Parižskoj Bogomateri) », 

Moskovskij telegraf, 1833, no 13, p. 3-34.
Birh-Prejffer, Š., Èsmeral’da, ili Četyre roda ljubvi, drama v 5 d. s prologom, 

po romanu V. Gjugo « Parizskij zvonar’ », Repertuar russkogo teatra, 1840 
(monté en 1837).

Èsmeral’da, bol’šoj balet v 3 dejstvijah i 5 kart., mus. C. Puni, libretto, Saint-
Pétersbourg, 1848.

Dargomyžskij, A. S., Èsmeral’da, opéra (monté en 1847).
« Sobor Parižskoj Bogomateri », sokr. per., Vremja, 1862, no 9-12.
Èsmeral’da, opera v 4 dejstvijah, libretto, Moscou, 1866.
Sobor Parižskoj Bogomateri, roman (2e édition), Saint-Pétersbourg, 1874.
Dela davno minuvcših dnej, dramat. predstavlenie v 7 d. i 11 kart., peredelka 

dlja russkoj sceny K. A. Tarnovskogo, Moscou, Passohin, 1877.
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Sobor Parižskoj Bogomateri, per. E. I. Konradi, in Polnoe sobranie sočinenij, Saint-
Pétersbourg, V. V. Lepehin i F. N. Plotnikov, 1884.

Sobor Parižskoj Bogomateri, per. È. K. Vatsona, in Polnoe sobranie sočinenij 
Viktora Gjugo v perevode russkih pisatelej, tome 1, Saint-Pétersbourg, 
Vol’f, 1887.

Sobornyj zvonar’, rasskaz zaimstvovannyj iz sočenenija znamenitnogo 
francuzskogo pisatelja Viktora Gjugo (Nôtre Dame de Paris) [sic], V. V., 
Saint-Pétersbourg, 1891.

Sobor Parižskoj Bogomateri (Notre-Dame de Paris), Deševaja biblioteka no 311-
312-313, Saint-Pétersbourg, 1894.

Sobor Parižskoj Bogomateri, sokr. per. S. A. Bagrinskoj, in Sočinenija v 2 tomah, 
tome 1, Saint-Pétersbourg, Pavlenkov, 1895.

Sobor Parižskoj Bogomateri, per. V. L. Rancova, in Sobranie sočinenij, tomes 1-2, 
Saint-Pétersbourg, Panteleev, 1899.

Sobor Parižskoj Bogomateri, roman v 2 častjah, Moscou, Sytin, 1903a.
Èsmeral’da (doč’ Guduly), mimodrama s tancami v 4 d. i 9 kart. Libretto 

sostavleno A. A. Gorskim po romanu V. Gjugo, mus. A. Ju. Simona, 
Moscou, Levenson, 1903b.

Sobor Parižskoj Bogomateri, per. È. K. Vatsona pod red. P. Vejnberga, in 
Illjustrirovannoe sobranie sočinenij, tomes 4-5, Kiev, Fuks, 1903c.

Kvazimodo, Sobornyj zvonar’, Moscou, Sytin, 1905.
Sobor Parižskoj Bogomateri, per. S. Ivančinoj-Pisarevoj, Saint-Pétersbourg, 

Kopejka, 1911.
Sobor Parižskoj Bogomateri, perevod s francuzskogo S. M. Juščevskogo, 

Obščedostupnaja biblioteka, Saint-Pétersbourg, Dejatel’, 1913 (?).
Sobor Parižskoj Bogomateri, in Sobranie sočinenij, tomes 4-5, Saint-Pétersbourg, 

Prosveščenie, 1913-1914.
Sobor Parižskoj Bogomateri, per. pod red. È. K. Pimenovoj, in Sobranie sočinenij 

Viktora Gjugo, tome 1, Moscou, Sytin, 1915.
Sobor Parižskoj Bogomateri, roman, predisl. D. Gorbova. Kharkov, Proletarij, 1927.
Sobor Parižskoj Bogomateri, red., vstupitel’naja stat’ja i kommentarii 

I. M. Nusinova, Moscou, Gosizdat, 1928.
Èsmeral’da, balet, mus. C. Puin. Sjuzet po romanu V. Gjugo. Libretto sostavleno 

V. P. Ivingom, pod red. M Obolenskogo, Moscou, Teakino pečat’, 1929.
Sobor Parižskoj Bogomateri, per. È. K. Pimenevoj, in Zapadno-evropejskaja 

literatura, Moscou, Učpedgiz, 1935, p. 277-302.
Sobor Parižskoj Bogomateri, inscenirovannyj roman v 5 aktah (12 èpizodah) 

A. Vasil’eva, Moscou, Upravlenie po ohrane avtorskih prav, 1936.
Sobor Parižskoj Bogomateri, roman, red., per., posleslovie i primeč. K. G. Loksa, 

Moscou, Molodaja gvardija, 1937a.
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Sobor Parižskoj Bogomateri, melodrama v 5 d., 10 kart. N A. Krašeninnikova 
po romanu V. Gjugo, Moscou, Iskusstvo, 1937b.

Sobor Parižskoj Bogomateri, per. N. A. Kogan, pod red. S. I. Rošal’, predisl. 
S. D. Skazina, primeč. L. V. Venkstern, Moscou, Goslitizdat, 1939a.

Sobor Parižskoj Bogomateri, p’esa v 5 aktah, 11 kart. K. I. Fel’dmana po romanu 
V. Gjugo, Moscou, Iskusstvo, 1939b.

Sobor Parižskoj Bogomateri, per. N. A. Kogan, Moscou, Goslitizdat, 1941a.
Sobor Parižskoj Bogomateri, perevod È. K. Pimenevoj (1915), in Zapadno-

evropejskaja literatura, Hrestomatija dlja starših klassov srednej školy, sostavili 
M. D. Èjhengol’c i L. N. Galickij, Moscou, Gosučpedgiz, 1941b, p. 455-487

Sobor Parižskoj Bogomateri, roman, dlja staršego vozrasta, per. N. A. Kogan, 
Bibliotečka skol’nika, Leningrad, Lenizdat, 1946.

Sobor Parižskoj Bogomateri, drama v 4 d., 12 kart. po V. Gjugo, inscen. V. Gol’
dfel’da, Moscou, VUOAP, 1949.

Sobor Parižskoj Bogomateri, per. N. A. Kogan, in Izbrannye proizvedenija v dvuh 
tomah, tome 1, Moscou, Leningrad, Hudožestvennaja literatura, 1952.

Sobor Parižskoj Bogomateri, per. N. A. Kogan, in Sobranie sočinenij v 15 tomah. 
Pod red. V. N. Nikolaeva i dr., vstupitel’naja stat’ja V. N. Nikolaeva. 
Moscou, Goslitizdat, tome 2, 1953.
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Otveržennye, perevod P. I. Vejnberga i M. M. Volneva, in Illjustrirovannoe sobranie 
sočinenij, tomes 14-15/16, 17-19, Kiev, Fuks, 1903c.

Istorija odnogo pravednika, po Viktoru Giugo, s francuzskogo, no 29, Moscou, 
Sytin, 1905.
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Tolstoj, L. N., Bogu ili mammone. Episkop Miriel’ (po Viktoru Gjugo, Moscou), 

Sytin, 1911.
Nesčastnye, v obrab. A. Kačkaeva, in Sobranie sočinenij, tomes 2-3, Moscou, 
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Gavroš, perevod i obrabotka S. Čackinoj, Moscou, Leningrad, CK VLKSM, 

1936c.
Lukaševič, Tat’jana, Gavroš, Mosfil’m, 1937.
Otveržennye, roman. dlja nepolnoj srednej i srednej školy. Moscou, Leningrad, 
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Truženiki morja, roman Viktora Gjugo, prisposoblennyj dlja detej M. Stebnickim, 

Deševaja biblioteka, Saint-Pétersbourg, Vol’f, 1872 (?).
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Sytin, 1905.

Truženiki morja, perevod s francuzskogo i peredelka M. A. Kolomenkinoj, 
Narodnaja biblioteka, Saint-Pétersbourg, Vjatskij, 1911.

Truženiki morja, v obrab. A. Kačkaeva, in Sočinenija, tome 1, Moscou, Putevodnyj 
ogonek, 1912.

Truženiki morja, in Sobranie sočinenij, tomes 6-7, Saint-Pétersbourg, Prosveščenie, 1913.
Truženiki morja, roman v treh častjah, perevod pod redakcijej E. K. Pimenovoj, 

in Sobranie sočinenij, Moscou, Sytin, 1915.
Truženiki morja, perevod s francuzskogo i peredelka M. A. Kolomenkinoj, 

Moscou, Kooperativnoe Izdatel’stvo, 1919.
Truženiki morja, sokr. perevod M. A. Kolomenkinoj, pod red. A. N. Gorlina. 

Leningrad, Gosizdat, 1925.
Truženiki morja, perevod s francuzskogo E. Magat, predislovie I. Anisimova, 

Biblioteka romanov, priloženie k žurnalu Ogonek no 6, Moscou, 1930.
Truženiki morja, roman dlja detej staršego vozrasta, sokrašennyj perevod 

S. I. Čackinoj, Moscou, Leningrad, Ogiz-Molodaja gvardija, 1933.
Truženiki morja, redakcija perevoda, stat’ja i primečanija K. G. Loks, Moscou, 

Molodaja gvardija, 1935.
Truženiki morja, per. pod red. A. Kirpičnikova, in Izbrannye proizvedenija, 

Moscou, Goslitizdat, 1936.
Truženiki morja, sokr. per. M. L., Voenpromizdat, 1946.
Truženiki morja, perevod s francuzskogo A.  Hudadovoj, predislovie 

M. Treskunova, Moscou, Hudožestvennaja literatura, 1950.
Truženiki morja, sokraščennyj perevod s francuzskogo A. Hudadovoj, posleslovie 

M. Treskunova, Škol’naja biblioteka, Moscou, Leningrad, 1951.
Truženiki morja, per. A. A. Hudadovoj, in Sobranie sočinenij v 15 tomah, pod 

red. V. N. Nikolaeva i dr., vstupitel’naja stat’ja V. N. Nikolaeva, Moscou, 
Goslitizdat, 1955, tome 9.

Truženiki morja, roman, stihi, dlja st. škol’nogo vozrasta, Moscou, Molodaja 
Gvardija, 1977.

Truženiki morja, perevod s francuzskogo A. Hudadovoj, Moscou, Pravda, 1982.
Truženiki morja, sokraščennyj perevod s francuzskogo Anny Hudadovoj, Saint-

Pétersbourg, Azbuka, 2013.
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L’HOMME QUI RIT

« Čelovek, kotoryj smeetsja », Otečestvennye zapiski, 1869a, tome 183-185, 
no 4 p. 1-134, no 5 p. 1-88, no 6 p. 1-94, no 7 p. 1-1121.

« Čelovek, kotoryj smeetsja », (trad. incomplète), Perevody otdel’nyh inostrannyh 
romanov, 1869b, no 6, p. 1-363, no 8, p. 1-352.

« Smeh skvoz’ slëzy », Delo, 1869c, no 4 p. 305-350, no 5 p. 67-141, no 6 p. 112-
186, no 7 p. 102-170.

Čelovek, kotoryj smeetsja, per. pod red. Marka-Vovčka, Saint-Pétersbourg, 1869d.
Aristokratija, roman, sokr per., priloženie k žurnalu Vsemirnyj trud, Saint-

Pétersbourg, 1869e, no 5-9.
Čelovek, kotoryj smeetsja, in Russkie i inostrannye romanisty i ih proizvedenija (v 

izvlečenii), sostavleno i izdano pod redakciej V. Radiščeva, Saint-Pétersbourg, 
Russkaja knigopečatnja, 1871, p. 377-409.

Čelovek, kotoryj smeetsja, per. V. D. Vladimirova, Saint-Pétersbourg, Gerasimov, 1890.
Gvinplen Gore-Smeh, povest’ iz anglijskoj žizni načala vosemnadcatogo veka v 

dvuh častjah, izloženo A. Jur’evoj, no 101, Moscou, Sytin, 1891.
Zuboskal, ili Čelovek, kotoryj smeëtsja, perevod È. K. Vatsona, in Polnoe sobranie 

sočinenij v perevode russkih pisatelej, tome 2, Saint-Pétersbourg, Vol’f, 1892.
Čelovek, kotoryj smeetsja, v izloženii A. Suvorina, Deševaja biblioteka, no 122, 

Saint-Pétersbourg, Suvorin, 1896 (1re edition en 1890).
Maska smeha, roman, Moscou, Sytin, 1894.
Čelovek, kotoryj smeetsja, per. V. I. Pogodinoj i E. M. Čistjakovoj-Vèr, in Sočinenija, 

tome 1, Saint-Pétersbourg, Pavlenkov, 1895.
Čelovek, kotoryj smeetsja, in Sobranie sočinenij, tomes 6-7, Saint-Pétersbourg, 

Panteleev, 1899.
Čelovek, kotoryj smeetsja, roman v treh častjah, besplatnoe priloženie k žurnaly 

Vokrug sveta, Moscou, Sytin, 1903a.
Čelovek, kotoryj smeetsja, per. È. K. Vatsona pod red. P. Vejnberga, in 

Illjustrirovannoe sobranie sočinenij, tomes 8-9, Kiev, Fuks, 1903b.
Čelovek, kotoryj smeetsja, in Sobranie sočinenij, tomes 1-2, Saint-Pétersbourg, 

Prosveščenie, 1913-1914.
Čelovek, kotoryj smeetsja, per. pod red. E. N. Kiseleva, in Sobranie sočinenij, 

tome 6, Moscou, Sytin, 1915.
Čelovek, kotoryj smeetsja, predislovie P. S. Kogana, Moscou, Krasnaja Nov’, 1924.
Čelovek, kotoryj smeetsja, povest’, dlja detej srednego vozrasta, pererab. I. A. Kruti, 

Detskaja biblioteka, Odessa, 1927.

1	 La pagination de certaines revues, notamment Otečestvennye zapiski, est assez chaotique. 
Nous indiquons les numéros de page qui figurent sur le texte, mais la page 1 peut se 
trouver en milieu de tome.

© 2021. Classiques Garnier. Reproduction et diffusion interdites.



	 Bibliographie	 449

Čelovek, kotoryj smeetsja, roman, obrab. S. A. Ivančinoj-Pisarevoj, Moscou, 
Zemlja i fabrika, 1928.

Čelovek, kotoryj smeetsja (Masha smeha), istoričeskaja tragedija-roman v pjati 
častjah po romanu Viktora Gjugo L’homme qui rit, Moscou, Tea-kino-
pečat, 1929.

Čelovek, kotoryj smeetsja, roman v 2 častjah, predislovie prof. P. S. Kogana, 
per. pod red. A. K. Vinogradova, Moscou, Leningrad, Goslitizdat, 1931.

Čelovek, kotoryj smeetsja, per. Benedikta Livšica, Leningrad, Hud. literatura, 1935.
Čelovek, kotoryj smeetsja, per. pod red. A. Kirpičnikova, in Izbrannye proizvedenija, 

Moscou, Goslitizdat, 1936a.
Čelovek, kotoryj smeetsja, otryvki iz romana, sost. O. M. Mordvinova, Moscou, 

Radioizdat, 1936b.
Čelovek, kotoryj smeetsja, per. 1-j casti K. S. Fel’dmana, 2-j časti G. I. Sorokina, 

Moscou, Goslitizdat, 1938.
Čelovek, kotoryj smeetsja, roman, per. pod red. A. Rudkovskoj, predisl. 

M. Jahontovoj, Moscou, Goslitizdat, 1950.
Čelovek, kotoryj smeetsja, in Izbrannye proizvedenija v dvuh tomah, tome 1, Moscou, 

Leningrad, Hudožestvennaja literatura, 1952.
Čelovek, kotoryj smeetsja, perevod B. Livšica, in Sobranie sočinenij v 15 tomah, 

tome 10, Moscou, Goslitizdat, tome 10, 1956.
Čelovek, kotoryj smeetsja, dlja srednego skol’nogo vosrasta, pereskaz Svetlany 

Filippovoj. Priključenija i fantastika, Moscou, Belyj gorod, 2007.

QUATREVINGT-TREIZE

Devjanosto tretij god, roman v dvuh častjah, Saint-Pétersbourg, typ. Šagina, 1874a.
Devjanosto tretij god, roman v treh častjah, Saint-Pétersbourg, typ. Merkul’eva, 1874b.
Devjanosto tretij god, roman. Tomes 1-2. Saint-Pétersbourg, typ. L’vova, 1874c.
Devjanosto tretij god. Tomes 1-3. Sobranie inostrannyh romanov, no 3-4. Saint-

Pétersbourg, Ahmatova, 1874d.
Devjanosto tretij god. Pervyj otdel. Graždanskaja vojna. Tomes 1-2, Saint-

Pétersbourg, typ. Tušnova, 1874e.
« Devjanosto tretij god, Pervyj rasskaz “Mežduusobaja vojna” », Magazin inostrannoj 

literatury, 1874f, no 3-4.
« Devjanosto tretij god » (résumé), Otečestvtnnye zapiski, 1874g, no 3 (tome 213), 

p. 99-127.
Devjanosto tretij god, roman v treh častjah, Saint-Pétesbourg, typ. Evdokimova, 

1885.
Brat na brata, Moscou, Posrednik, 1886.
Devjanosto tretij god, per. È. K. Vatsona, in Polnoe sobranie sočinenij v perebode 

russkih pisatelej, Saint-Pétersbourg, Vol’f, 1887.
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Devjanosto-tretij god, no 32-33-35-36, Saint-Pétersbourg, Semejnaja biblioteka, 1892.
Devjanosto-tretij god, sokr. per. S. A. Braginskoj, in Sočinenija, tome 2, Saint-

Pétersbourg, Pavlenkov, 1895.
1793 god, per. E. G. Beketovoj, in Sobranie sočinenij, tome 3, Saint-Pétersbourg, 

Panteleev, 1899.
Devjanosto tretij god, roman v četyreh častjah, Saint-Pétersbourg, 1900.
Devjanosto tretij god, istoričeskij roman, per. S. Krukovskoj, Saint-Pétersbourg, 

Popova, 1902.
Devjanosto tretij god, per. O. I. i M. V. Lučickih pod red. I. V. Lučickogo, in 

Illjustrirovannoe sobranie sočinenij, tomes 12-13, Kiev, Fuks, 1903a.
Devjanosto tretij god, roman v treh častjah, perevod s francuzskogo È. K. Vatsona, 

Moscou, Sytin, 1903b.
Brat na brata. Peredelki iz romana Gjugo Devjanosto tretij god. Moscou, Sytin, 

1909 (1re édition en 1903 ou 1905).
Devjanosto tretij god, in Sobranie sočinenij, tome 3, Saint-Pétersbourg, Prosveščenie, 1913.
Devjanosto tretij god, per. pod red. E. N. Kiseleva, in Sobranie sočinenij Viktora 

Gjugo, Moscou, Sytin, 1915.
Devjanosto tretij god, per. O. I. i M. V. Lučickih pod red. I. V. Lučickogo, 

Petrograd, Kolos, 1918.
Bystrenin V., Devjanosto tretij god (kartinki iz èpohi Velikoj Francuzskoj Revoljucii), 

iscenirovka po romanu V. Gjugo togo že nazvanija, Teatral’naja biblioteka, 
numéro 3, Penza, Izdanie političesko-prosvetitel’skogo upravlenija ural’skogo 
voennogo okruga, 1919.

Vandeja, p’esa v 6 aktah, 7 kart. Kozyreva po romanu V. Gjugo Devjanosto 
tretij god, Tver’, 1921.

Devjanosto tretij god, perevod M. A. Šišmarevoj, redakcija i predislovie M. E. Levberg, 
Vsemirnaja literatura, Moscou, Gosudarstennoe izdatel’stvo, 1922.

93-ij god, sokraš. per. M. L. Slominskogo, Moscou, Krasnaja Nov’, 1923.
Ne miluj vragov !, rasskaz po romanu V. Gjugo Devjanosto tretij god, s risunkami, 

Moscou, Krasnaja nov’, 1924.
Devjanosto tretij god, prilož. k gazete Gudok, livres 33-36, Moscou, Gudok, 1925a.
Èfron V., 93-ij god, p’esa v 14-ti scenah, redakcija N. Šer, po V. Gjugo, 

Biblioteka teatra dlja junošestva, Leningrad, izdatel’stvo Sev. Zap. Obl. 
Otdelenija Glavnoj Kontory « Izvestij CIK SSSR i VCIK », 1925b.

Devjanosto tretij god, roman. Moscou, izd-vo VCSPS, 1926.
Devjanosto tretij god, perevod M. A. Šišmarevoj, redakcija i predislovie 

M. E. Levberg, Kharkov, Proletarij, 1927.
93-ij god, obrab. i predisl. B. Gimmel’farba, B-ka inostrannyh romanov, 

Moscou, Zemlja i fabrika, 1928.
Devjanosto tretij god, perevod M. A. Šišmarevoj, pod red. i s primečanijami 

A. K. Vinogradova, Moscou, Leningrad, Gosizdat, 1929.
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Devjanosto tretij god, perevod M. A. Šišmarevoj. Obrab. dlja detej staršego 
vozrasta S. Vinogradskoj. Moscou, Leningrad, Detizdat, 1935a.

Devjanosto tretij god, perevod M. A. Šišmarevoj, red., stat’ja i kommentarii B. 
Gimmel’farba, Moscou, Goslitizdat, 1935b.

Devjanosto tretij god, roman, dlja nepolnoj srednej i srednej školy, perevod 
M. A. Šišmarevoj, Moscou, Leningrad, Detizdat, 1937.

Respublika v opasnosti, dramat. sceny iz èpohi Velikoj francuzskoj revoljucii po 
romanu V. Gjugo 93, v 4 aktah, 9 kartinah E. A. Begak i V. A. Bugaevskogo, 
Moscou, Iskusstvo, 1939.

Devjanosto tretij god, roman, sokr. izdanie dlja semiletnej skoly, perevod 
M. A. Šišmarevoj, pod red. E. Šišmarevoj, vstupitel’naja stat’ja i primeč. 
N. A. Slavjatinskogo, Moscou, Leningrad, Detizdat, 1950.

Devjanosto tretij god, perevod M. A. Šišmarevoj, Biblioteka škol’nika, Leningrad, 
Leningradskoe gazetno-žurnal’noe i knižnoe izdatel’stvo, 1952.

Devjanosto tretij god. Roman, in Izbrannye proizvedenija v 2 tomah, tome 2, 
Moscou, Leningrad, 1952.

Devjanosto tretij god, roman, perevod M. Šišmarevoj, posleslovie I. Lileevoj, 
Biblioteka dlja junošestva, Moscou, Moskovskij rabočij, 1953.

Devjanosto tretij god, per. N. M. Žarkovoj, posleslovie i primečanija A. I. Moloka, 
in Sobranie sočinenij v 15 tomah, Moscou, Goslitizdat, tome 11, 1956.

Devjanosto tretij god, per. N. M. Žarkovoj, posleslovie i primečanija A. I. Moloka, 
Moscou, Goslitizdat, 1960.

POÈMES PUBLIÉS EN REVUE2

« Veselaja žizn’ », Otecestennye zapiski, 1869, tome 183, p. 189.
« Na barrikade », Delo, 1872, no 8, p. 86.

ADAPTATIONS DU POÈME « LES PAUVRES GENS »

Bednye ljudi, rasskaz, per. s franc : L. Veselitskaja, Detskoe čtenie, 1881, no 5, 
p. 47-54.

« Bednye ljudi » (iz Viktora Gjugo), Na pamjat’ vnukam, sbornik stihotvorenij 
A. Barikovoj, no 82, Moscou, tip. I. D. Sytina, 1890, p. 5-14.

Bednye ljudi, per. A. Barykova, in Spasennyj i drugie rasskazy, sbornik dlja 
junošestva, sostavlennyj iz proizvedenij lučših evropejskih pisatelej : Viktora 
Gjugo, Čarl’za Dikkensa, A. Tennisona, Èrkmana-Šatriana i drugih. 
Sostavitel’ I. Gorbunov-Posadov. Moscou, 1899, p. 114-123.

Bednye ljudi, Žaba, po V. Gjugo, s franc izložila V. Mikulič, no 426, Moscou, 
Sytin, 1902.

2	 Ne sont cités ici que les poèmes hors anthologies faisant l’objet d’une analyse dans le texte.
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Bednye ljudi, Nedel’noe čtenie (8 janvarja), izložila V Mikulič, in Krug čtenija, 
Izbrannye sobrannye i raspoložennye na každyj den’ L’vom Tolstym mysli 
mnogih pisatelej ob istine, žizni i povedenii, tome 1, Moscou, Posrednik, 
1906, p. 20-22.

Bednye ljudi, s franc izložila V. Mikulič, no 426, Moscou, Posrednik.
Bednye ljudi (po Viktoru Gjugo), s franc. izložil L. N. Tolstoj, no 850, Moscou, 

Posrednik, 1911.
Bednjagi, rasskaz, po Viktoru Gjugo, in Slavnye ljudi, Rasskazy, očerki i otryvki 

iz russkih i inostrannyh avtorov, pod redakciej A. A. Fedotova-Davydova, 
izdanie žurnala Putevodnyj ogonek, Moscou, 1916, p. 5-11.

Bednye ljudi, Viktor Gjugo, izložil L. N. Tolstoj, in Krug čtenija, Kniga dlja 
čtenija, Tom pervyj, Moscou, Ripol Klassik, 2004, p. 134-136.

HISTOIRE D’UN CRIME

Istorija odnogo prestuplenija, per. A. P. Nahimova, Saint-Pétersbourg, 1878.
Istorija odnogo prestuplenija, per. A. P(leščeev), Saint-Pétersbourg, Otečestvennye 

zapiski, 1878, tome 2, p. 36-239.
Istorija odnogo predatel’stva, po V. Gjugo, v pererab. S. A. Ivančinoj-Pisarevoj, 

Moscou, Zemlja i fabrika, 1924.

NAPOLÉON LE PETIT

Malen’kij Napoleon, per. G. M. Marmonštejana, Moscou, 1902.
Malen’kij Napoleon, per. N. V., Saint-Pétersbourg, 1906.
Malen’kij Napoleon, po V. Gjugo. Nijni-Novgorod, 1907.

CHOSES VUES

Vstreči i vpečatlenija (posmertnye zapiski Viktora Gjugo), per. Ju. Doppel’mejer. 
Moscou, 1887.

« Čto ja videl. Iz vospominanij V. Gjugo », Severnyj vestnik, 1887, p. 127-146, 
no 9, p. 199-225.

Čto ja videl, èsse i pamflety, per. s fr. Ol’gi Bejnarovič, Saint-Pétersbourg, Limbus 
Press, 2014.

POST-SCRIPTUM DE MA VIE

« Post-scriptum moej žizni », Novyj žurnal inostrannoj literatury, 1902.
« Post-scriptum moej žizni », Vestnik inostrannoj literatury, 1902, no 1, p. 255-268.
« Aforizmy iz Postscriptuma moej žiszni », per. V. Brusjanina, Žurnal dlja vseh, 

1902, no 5, colonnes 567-570.
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« Izrečenija V. Gjugo iz ego posmertnoj knigi Postscriptum », Počtal’on, mars 
1902, no 1, p. 48-49.

Neverujuščij, per. L. N. Tolstogo, Moscou, 1908.

ARTICLES DIVERS

« Mnenie Viktora Gjugo ob Al’fonse de Lamartin », Severnaja pčela, no 93.
« O Bajrone i ego otnošenijah k novejšej literature », per. V. Romanoviča, 

Literaturnaja gazeta, 1830, no 34, p. 273-275.
« Obšij vzgljad na hod prosveščenija narodov », per. V. Ginceva, Žurnal 

inostrannoj slovesnosti, 1831, no 1, p. 45-64.
« O poèzii drevnyh i russkih narododov », Moskovskij telegraf, 1832, partie 47, 

no 19, p. 297-331, no 20, p. 435-471.
« Vzgljad na istoriju », Teleskop, 1834, partie 21, no 23, p. 419-430.
« Ob izjaščnyh iskusstvah i sovremennoj drame », Teleskop, 1835, no 7, p. 307-341.
« Pis’mo Viktora Gjugo o znamenitnom zamke Šillion », Severnaja pčela, 

1939, no 243.
« Glava iz knigi William Shakespeare », per. N. M., Russkaja scena, 1864, no 9, 

p. 9-25, no 12, p. 26-36.
« Pis’mo Viktora Gjugo (O Dante) », Zagraničnyj vestnik, 1865, no 6, p. 485-490.
« Germancy, k vam vzyvaet vaš drug », Delo, 1870 no 9, p. 67-70.
« Vozzvanija Viktora Gjugo (k nemcam ot 9 sentjabrja 1870 g., k francuzam 

ot 17 sentjabrja 1870 g.) », Niva, 1870, no 43, p. 684-688.
« Žizn’ Šekspira », per. A. S. Saarbekova, Znamja, 1899, no 16, p. 187-204.
Vo vremja osady Pariža. Otryvki iz zapisnoj knigi V. Gjugo, per. V. V. Bureninoj-

Kovalevoj, Vestnik vsemirnoj istorii, mars 1900, no 4, p. 75-98.
Protiv smertnoj kazni. Za svobodu pečati. Stat’i i reči. Per. A. Anekštejna, Kiev, 1906.

DISCOURS

« Reč’ Viktora Gjugo pri vstuplenii vo Francuzskuju akademiju », Otečestvennye 
zapiski, 1841, tome 17, partie 7, p. 13-22.

« Reč’, skazannaja v zasedanii senata 21 ijunja 1877 g. », Moskovskoe obozrenie, 
1877, no 25, p. 353-354.

« Reč’, skazannaja v zasedanii senata 21 ijunja 1877 g. », Delo, juin 1877, p. 141-144.
Iz rečej Viktora Gjugo do izgnanija, Saint-Pétersbourg, 1886.

CORRESPONDANCE

« Perepiska Viktora Gjugo », Vestnik inostrannoj literatury, 1898, no 2, p. 301-305.
« Pis’mo k neveste », Novyj žurnal inostrannoj literatury, 1901, no 6, p. 608-611.
« Pis’ma Viktora Gjugo k svoej neveste », per. I. N. Slonim, Toula, 1902.
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